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Le systéme a une “configuration standard” mémorisée par Gemini a la production.

Pourmeoedifierla programmation, procéder comme suit:
« Le systéme étant désactive toumnerla clé de contact sur “ON".
« La diode s'allume pendant une seconde; pendant ce délai appuyer simultanément sur les deux

touches de la radiocommande portantle symbole du verrou (touches 1et2).
« La confirmation de I'entrée en programmation sera signalée par deux signaux acoustigues, un avec
une tonalité aigué et un avec une tonalité grave, outre al'allumage de la diode avec lumiére fixe.
« Consulter le tableau ci-dessous pour habiliter/déshabiliter les fonctions, en considérant qu'a

chague appui sur une touche de la radiocommande, le systéme passe a la fonction suivante.
De plus, suivant la touche enfoncée (touche 1 ocu 2), on a deux signaux sonores différents.

FONCTION ETAT TOUCHE “1" TOUCHE “2"
e mtues Habilbos Désactivee
Alarme panique ou “car finder™ Habil itée ive panj Active car finder
Capteur absorption de courant Dés habilite Actif
Activation antidistraction Dés habil itée Active
Activation passive systéme Dés habil itée Active
Sélection tamp:s:l E:uu;grm redfermeture 1" sélectionné Active 6"
Commande confort 25" Dés habilitée Cctivg
Double impulsion ouverfure semures Dés habilitée Active
Sélection sortie sindne supplémentaire ?.immm. Active ouverture
ou ouverture coffre sur radiocommande | SUYPPémentaire coffre
activée
Sélection son continu (siréne s nii Son alterné
supplémentaire) ou altemé (trompes du an ;{1" anu (trompes du
véhicule) active véhicule)
Signal “portes ouvertes” a |'activation Dés habilité Actif
du systéme
Activation signaux optigues “standard” Habil itée Active “a
ou “par impulsion™ “standard” impulsion”
Sélection polarité entrée portes Polarith négative | Aclive polarits
activée positive

« Une fois la derniére fonction programmeée, le systéme indiguera la fin de la procédure par deux
signaux acoustiques avec tonalite grave et par un signal acoustigue avec tonalite aigué (et
I'extinction de ladiode).

« Toumnerlaclé de contact sur “OFF”.

NoTE : Les informations sont données a titre facultatif pouvant étre modifiés selon le constructeur.
ATTENTION : Pour le branchement des systémes de protection GEMINI toutes les informations doivent étre
vérifiées avant tout raccordement. Nous déclinons toutes responsabilités pour le non-respect de ces précautions.




